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Al Camino de Santiago del Norte, que serpentea 
casi 200 kilómetros a través de tierras cántabras, 
le ha salido competencia por mar. Por tercer año 
consecutivo, el grupo North Marinas orga-
niza “Navega el Camino”, una travesía a vela 
en grupo –abierta a 30 embarcaciones– entre 
Fuenterrabía y Muros (puerto cercano a Santiago 
de Compostela). El viaje dura 15 días, del 14 al 
29 de julio, y cuatro de ellos recorren la costa 
cántabra, incluyendo dos noches de atraque en 
la Marina de Santander para visitar la ciudad y la 
cueva de El Pendo. El único requisito para lograr 
la Compostela (el diploma que expide la Cate-
dral de Santiago para certificar el peregrinaje) es 
completar un mínimo de 100 millas náuticas y 
cubrir una última etapa a pie.  

The Camino de Santiago del Norte, with its 
almost 200km of Cantabrian hiking trails, now 
has competition from the sea. For the third 
consecutive year, the North Marinas group is 
organising Navega el Camino (Sail the Way), a 
group journey between Fuenterrabía and Muros 
(a port close to Santiago de Compostela) that’s 
open to 30 vessels. The trip lasts 15 days, from  
14 to 29 July, four of which are spent sailing  
along the Cantabrian coast (including two nights 
moored in Santander’s marina to visit the city 
and El Pendo cave). The only requirement for 
earning the Compostela (accreditation for the 
pilgrimage, issued by the Cathedral of Santiago) 
is to complete a minimum of 100 nautical miles 
and cover the last stage on foot.
sailtheway.es
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Fico Fernández-Trapa, 38. 
Organizador de Navega el Camino

“La entrada en la bahía de 
Santander es impresionante 
por la claridad de la 
atmósfera y la vista con las 
montañas al fondo”
“Entering the bay of Santander is amazing  
because of how clear the atmosphere is and the 
views with the mountains in the background”


